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INTRODUCTION 


This is an up-to-date list of publications issued by the Treasury Board of Canada, 
and instructions on where these may be obtained. 


All publications are listed in alphabetical order. Those marked with a single 
asterisk are sold through the Canada Communication Group - Publishing, Ottawa, 
Ontario, K1A 0S9. To order a publication when you know the catalogue number or 
title, call (819) 956-4802. For information, call (819) 997-2560. Prices are subject to 
change without notice. 


Publications marked with two asterisks are available from the Treasury Board 
Distribution Centre, L’Esplanade Laurier, West Tower, 300 Laurier Avenue West, 
Ottawa, Ontario, K1A ORS (telephone: 613-995-2855). Those marked with three 
asterisks are subject to restrictions, and are available only by contacting the originator. 
In such cases the name and telephone number of the contact person are indicated in 
parentheses. 


When ordering publications from*the Treasury Board Distribution Centre, please 
quote the "ITB Publication Code" if there is one listed beside the publication. 


For your convenience, the telephone numbers of the Canada Communication 
Group and Treasury Board Distribution Centre are shown at the bottom of each page. 


Abbreviations 


OCG Office of the Comptroller General of Canada 
TBC Treasury Board of Canada 
TBS Treasury Board Secretariat 


Accepting the Challenge - Government’s Response to the 
Standing Committee on Status of Disabled Persons** ° 


Relevons le défi - La réponse du gouvernement au Comité 


permanent sur la condition des personnes handicapées 


Government of Canada, 1987, bilingual 


Access for Disabled Persons - Consultant’s report on 
implementation of barner-free design within federal 
Gules 

Accés des personnes handicapées - Rapport de l’expert- 


conseil sur la mise en oeuvre de l’aménagement pour accés 


facile dans les installations fédérales 


Prepared for the Treasury Board Secretariat by 
Rodney Carpenter and Cheryl Petten, 1988, bilingual 


Access Register 


(See Info Source) 


Access to Information 


(See Info Source) 


Access to Information Act - Privacy Act - Annual Report 
1989-90 ** 

Loi sur Vaccés a l'information - Loi sur la protection des 
renseignements personnels - Rapport annuel 1989-1990 


Government of Canada, 1989, bilingual 


Access to Information and Privacy - Bulletins 


(See Info Source - Bulletins) 


Access to Information and Privacy Coordinators: 
Their Status and Role** 


Statut et role des coordonnateurs de Vaccés a l'information 


et de la protection des renseignements personnels 


TBS, Administrative Policy Branch, 1988, bilingual 


Access to Information Request Form** 
Formule de demande d’accés a l'information 


+t 


Government of Canada, form CTC 350-57 
(Rev. 1990/11), bilingual 


Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
Available from the contact indicated 


TB Publication 
Code 


Report TBS 2210 
Brochure TBS 2211 


TBS 2367 


TBS 2682 


TBS 1176 


TBS 1044 


Access to Information - Treasury Board Secretariat - 
Annual Report to Parliament*** 
Accés & Vinformation - Secrétariat du Conseil du Trésor - 
Rapport annuel présenté au Parlement 
TBS, Access to Information Co-ordinator 
(C. Ferguson: 993-5215), published annually since 
1983-1984, bilingual 


Accountable Management - A Progress Report to 
Parliament** 
Imputabilité de la gestion - Rapport intérimaire au 
Parlement 

President of Treasury Board, 1981, bilingual 


Administrative Policy Manual* 

Manuel de la politique administrative 
(See Treasury Board Manual. For information, 
Alan Way: 957-2544) 


Annual Report to Parliament on Crown Corporations and 

Other Corporate Interests of Canada - 1990* 

Rapport annuel au Parlement sur les sociétés d’Etat et 

autres sociétés en coparticipation du Canada - 1990 
President of the Treasury Board, separate French 
edition, P51-1/1990-3E, $20.75 (published as 
Volume III of Public Accounts* since 1985) 


Awards Plan Author’s Kit** (folder and documents) 
Le régime des primes - Guide 
TBS, Communications Division, 1987, bilingual 


Benefit-Cost Analysis Guide* 

Guide de l’analyse avantages-colits 
TBS, Administrative Policy Branch, 1976, separate 
French edition, BT35-2/1976E, $14.95 


Bulletins - Access to Information and Privacy 
(See Info Source - Bulletin) 


Cash Management in the Government of Canada** 

La gestion de la trésorerie dans l’administration fédérale 
OCG, Accounting and Costing Policy Branch, 1988, 
bilingual 


+5 Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
apie Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
ried Available from the contact indicated 


TB Publication 
Code 


TBS 1287 


TBS 2739 


CGC 1140 


Chatring Meetings - How to Make Your Meetings a Success 
in Both Official Languages ** 
La présidence des réunions - Comment tenir vos réunions 
avec succes dans les deux langues officielles 
TBS, Official Languages Branch, 3rd edition, 1990, 
bilingual 


Challenge ’88 - The State of Federal Real Property 
Reforms** 
Défi 88 - Rapport sur la réforme de la gestion fonciére 
fédérale 
TBS, Bureau of Real Property Management, 1988, 
bilingual 


The Challenge of Management*** 

Le défi de la gestion 
TBS, Bureau of Real Property Management 
(Jim Hamilton: 957-2506), 1990, bilingual 


Changing Technologies: Human Resource Management 
Considerations ** 
Technologies en évolution: Considérations touchant la 
gestion des ressources humaines 

TBS, Human Resources Division, 1984, bilingual 


Classification and Selection Standards* 

Normes de classification et de sélection 
Treasury Board of Canada. (For information, 
Heather Massey: 952-5779) 


Classification Grievance Guide** 
Guide sur les griefs de classification 
TBS, Personnel Policy Branch, 1990, bilingual 


Classification Grievances Report on Trends and Results** 
Rapport sur l’évaluation générale et les résultats des griefs de 
classification 

TBS, Personnel Policy Branch, 1989, bilingual 


6 Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
ie Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
ig Available from the contact indicated 


TB Publication 
Code 


TBS 1294 


TBS 2361 


TBS 2829 


TBS 1290 


AW sees) 


TBS 2459 


TB Publication 
Code 


Commitment to Cultural Change*** 

Un engagement vers le changement culturel 
TBS and External Affairs (Suzanne Chatelain: 
952-3143), 1991, bilingual 


Common Evaluation Criteria for Financial Management CGCHIY? 
Systems ** 
Critéres communs d’évaluation des systémes de gestion 
financiére 
OCG, Financial Management Information and Systems 
Branch, 1988, bilingual 


Conflict of Interest and Post-Employment Code for the 
Public Service* 
Code régissant les conflits d’intéréts et Vaprés-mandat 
s’appliquant a la fonction publique 
TBS, Personnel Policy Branch, 1985, bilingual, 
BT53-3/1985, $1.25 each, minimum order 10 copies 


Contracting for Services, A Manager’s Guide** TBS 2255 
Marchés de services, guide de gestion 
TBS, Administrative Policy Branch, 1981, bilingual 


Dental Care Plan** TBS 2214 
Le régime de soins dentaires 
Government of Canada, 1989, bilingual 


Departmental Expenditure Plans 
(See Estimates, Part III) 


Disability Insurance Plan - Public Service of C od ig 
Régime d’assurance-invalidité - Fonction publique du 
Canada 
TBC, 7610-21-885-3408, bilingual, $0.35 each, available 
from SSC Regional Supply Centres 


Enterprising Management - a progress report on IMAA** TBS 2561 
Une gestion dynamique - rapport de situation sur ’APRM 
TBS, Program Branch, 1989, bilingual 


"s Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
oe Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
dd Available from the contact indicated 


TB Publication 


Code 

Equal Pay for Work of Equal Value** - (folders) 4" x 8" 
Parité salariale pour des fonctions équivalentes TBS 2381 

TBS, Personnel Policy Branch, 1987, bilingual 3 Yn" x 8 Y" 

TBS 2380 

Estimates (Guide to the) 

(See Guide to the Estimates of the Government of 

Canada) 
Estimates 1991-92, Part I, The Government Expenditure TBS 2182 
Plan* and** 


Budget des dépenses 1991-1992, Partie I, Plan de dépenses 
du gouvernement 
TBS, Program Branch, BT 31-2/1992-I, bilingual 
(Readers should note that only Part I is a free 
publication available from the Treasury Board 
Distribution Centre) 


Estimates 1991-92, Parts I and II - The Government 
Expenditure Plan and The Main Estimates* 

Budget des dépenses 1991-1992, Parties I et II - Plan de 
dépenses du gouvernement et Budget des dépenses principal 
TBS, Program Branch, BT 31-2/1992, bilingual; the 

two parts are sold together, $60 


Estimates 1991-92, Part III - Departmental Expenditure 

Plans (by Department or Agency)* 

Budget des dépenses 1991-1992, Partie III - Plans de 

dépenses des ministéres (par ministére ou organisme) 
TBS, Program Branch, BT 31-2/1992-II, bilingual, 
prices vary from $3.50 to $37.75 


Agriculture Canada 
Atlantic Canada Opportunities Agency 
Atomic Energy Control Board 


Canada Labour Relations Board 

Canadian Advisory Council on the Status of Women 
Canadian Centre for Management Development 
Canadian Centre for Occupational Health and Safety 
Canadian Human Rights Commission 

Canadian Intergovernmental Conference Secretariat 
Canadian International Development Agency 


Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
ay Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
os Available from the contact indicated 


*et 


TB Publication 
Code 


Canadian International Trade Tribunal 

Canadian Radio-Television and Telecommunications 
Commission 

Canadian Secretariat 

Canadian Space Agency 

Civil Aviation Tribunal of Canada 

Communications Canada 

Competition Tribunal of Canada 

Consumer and Corporate Affairs Canada 

Copyright Board Canada 

Correctional Service Canada 


Department of Finance Canada 
Department of Justice Canada 
Department of the Secretary of State of Canada 


Economic Council of Canada 

Emergency Preparedness Canada 

Employment and Immigration Canada 

Energy, Mines and Resources Canada 
Environment Canada 

External Affairs and International Trade Canada 


Fisheries and Oceans 
Forestry Canada 


Goods and Services Tax, Consumer Information Office 
Grain Transportation Agency 


Hazardous Materials Information Review Commission 
Health and Welfare Canada 


Immigration and Refugee Board Canada 
Indian and Northern Affairs Canada 
Industry, Science and Technology Canada 
Investment Canada 


Labour Canada 
Law Reform Commission of Canada 


Medical Research Council of Canada 
Multiculturalism and Citizenship Canada 


Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
Available from the contact indicated 


eet 


TB Publication 
Code 


National Archives of Canada 

National Defence 

National Energy Board 

National Film Board 

National Library of Canada 

National Parole Board 

National Research Council Canada 

National Transportation Agency of Canada 

Natural Sciences and Engineering Research 
Council of Canada 

Northern Pipeline Agency Canada 


Office of Privatization and Regulatory Affairs of 
Canada 

Office of the Auditor General of Canada 

Office of the Chief Electoral Officer 

Office of the Commissioner for Federal Judicial 
Affairs 

Office of the Commissioner of Official Languages 

Office of the Superintendent of Financial 
Institutions 

Offices of the Information and Privacy 
Commissioners 


Patented Medicine Prices Review Board Canada 
Privy Council Office 

Procurement Review Board of Canada 

Public Service Commission of Canada 

Public Service Staff Relations Board 

Public Works Canada 


Registry of the Federal Court of Canada 

Revenue Canada - Customs and Excise 

Revenue Canada - Taxation 

Royal Canadian Mounted Police 

Royal Canadian Mounted Police - External Review 
Committee 

Royal Canadian Mounted Police - Public Complaints 
Commission 


Science Council of Canada 
Security Intelligence Review Committee 


Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
Available from the contact indicated 


TB Publication 
Code 


Social Sciences and Humanities Research 
Council of Canada 

Solicitor General Canada 

Statistics Canada 

Status of Women Canada 

Supply and Services Canada 

Supreme Court of Canada 


Tax Court of Canada 

Transport Canada 

Transportation Safety Board of Canada 

Treasury Board of Canada - Comptroller General 
Treasury Board of Canada - Secretariat 


Veterans Affairs Canada 
Western Economic Diversification Canada 


Estimates (Supplementary) 
(See Supplementary Estimates for the Fiscal Year 
Ending March 31, 1992) 


Explore New Horizons - Educational Leave/Co-op CGC 1219 
Replacement Program *** 
A la découverte de nouveaux horizons - Programme de 
congé d’études et de remplacement COOP 
OCG, Professional Development Division 
(Marie Maisonneuve: 957-7231), 1991, bilingual 


Financial Management Accountability in Departments and CGC 1214 
Agencies ** 
Obligation de rendre compte en matiére de gestion 
financiére dans les ministéres et organismes 
OCG, Financial Management Information and Systems 
Branch, 1991, bilingual 


“4 Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
2s Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
nse Available from the contact indicated 


Financial Management Information and Systems - Profiles 
of Departmental Financial Management Systems** 
Information et systémes de gestion financiére - Profils des 
systemes de gestion financiére des ministéres 
OCG, Financial Management Information and Systems 
Branch, 1991, bilingual 


Financial Management Information and Systems - Risk 
Assessment Methodology ** 
Information et systémes de gestion financiére - Méthodologie 
d’appréciation des risques 
OCG, Financial Management Information and Systems 
Branch, 1989, bilingual 


Financial Management Information and Systems - 
Statistical Sampling Software** 
Information et systémes de gestion financiére - Progiciels 
d’échantillonnage statistique 
OCG, Financial Management Information and Systems 
Branch, 1991, bilingual 


Financial Management Systems Handbook - Expenditure 
Management Module** 
Manuel des systémes de gestion financiére - Module de 
gestion des dépenses 
OCG, Financial Management Information and Systems 
Branch, 1990, separate French edition 


Financial Management Systems Handbook - Reconciliation 
with the Central Accounting System ** 
Manuel des systémes de gestion financiére - Rapprochement 
avec le systéme central de comptabilité 
OCG, Financial Management Information and Systems 
Branch, 1991, separate French edition 


Financial Management Systems Handbook - Revenue 
Management Module** 
Manuel des systémes de gestion financiére - Module de 
gestion des recettes 
OCG, Financial Management Information and Systems 
Branch, 1989, separate French edition 


i Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
ag Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
2% Available from the contact indicated 


TB Publication 
Code 


CGC 1216 


CGC 1189 


CGG226 


CGC 1207 


CGCrI725 


OGG T195 


Financial Officer Recruitment & Development - Internal 
Auditor Recruitment & Development*** 
Recrutement et Perfectionnement des Agents Financiers - 
Recrutement et Perfectionnement des Vérificateurs Internes 
OCG, Professional Development Division 
(Marie Maisonneuve: 957-7231), 1991, bilingual 


First Item - Equality of status of both official languages in 
meetings ***(video) 
Premier point - L’égalité de statut des deux langues 
officielles dans les réunions 

TBS, Official Languages Branch 

(Léo LaClare: 952-2882), 1990, bilingual 


Five-year Summary of Results of the Government’s Cash 
Management Initiative** 
Sommaire quinquennal des résultats de initiative 
gouvernementale de gestion de la trésorerie 
OCG, Accounting and Costing Policy Branch, 1989, 
bilingual 


Foreign Service Directives*** 
Directives sur le service extérieur 
TBS, Personnel Policy Branch 
(Diane Buenger: 952-3267), 1982, bilingual 


Good Moming... Bonjour - Reference Documentation** 
Bonjour... Good Moming - Documents de référence 
TBS, Official Languages Branch, 1988, bilingual 


Good Moming... Bonjour - Video User’s Guide** 
Bonjour... Good Moming - Guide d'utilisation du vidéo 
TBS, Official Languages Branch, 1988, bilingual 


Goods and Services Tax (GST) - A Handbook for Federal 
Government Departments and Agencies** 


La taxe sur les produits et services (TPS) - Guide destiné 


aux ministéres et organismes fédéraux 
OCG, Accounting and Costing Policy Branch, 1991, 
bilingual 


. Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
<? Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
ss Available from the contact indicated 


TB Publication 
Code 


CGC 1224 


TBS 2589 


CGC 1188 


TBS 1306 


TBS 2347 


TBS 2348 


CGC 1209 


TB Publication 
Code 


Government Internal Audit Plan*** 

Plan de vérification interne du gouvernement 
OCG, Audit and Review Branch (Resource eit 
957-1928), published annually since 1988, bilingual 


Government Program Evaluation Plan*** 

Plan gouvernemental pour l’évaluation de programmes 
OCG, Program Evaluation Branch 
(Colleen Campbell: 957-7178), published annually 
since 1988, bilingual 


GSMIP - Group Surgical Medical Insurance Plan - 
Information booklet*** 
RACCM - Régime d’assurance collective chirurgicale et 
médicale - Guide 
TBS, Personnel Policy Branch, 2nd edition, 1990, 
7610-21-896-0458, bilingual, $15.00 for 100 copies, 
available from SSC Regional Supply Centres 


Guide for Establishing New Agencies and Organizational 
Change - 1986*** 
Guide pour la création de nouveaux organismes et le 
changement organisationnel - 1986 

TBS, Personnel Policy Branch 

(Garth Manson: 952-3291), 1986, bilingual 


Guide on Financial Administration for Departments and 
Agencies in the Government of Canada* 
Guide d’administration financiére pour les ministéres et 
organismes du gouvernement du Canada 
OCG, Policy Development Branch, main volume 
including amendment 17, separate French edition, 
BT 32-5/1985E, $50.00. For periodic amendments, 
contact Supply and Services Canada. (For 
information, Gilles Vézina: 957-9660) 


Guide on the Audit of Federal Contributions, Part I, CGC 1001 
Policy*** 
Guide de vérification des contributions fédérales, Partie I, 
Politique 
OCG, Policy Development Branch (Resource Centre: 
957-1928), 1982, bilingual 


3 Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
‘ad Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
ae Available from the contact indicated 


ie 


TB Publication 
Code 


Guide on the Audit of Federal Contributions, Part I, CGC 1002 
Suggested Approaches and Procedures (Exposure Draft)*** 
Guide de vérification des contributions fédérales, Partie II, 
Méthodes et procédures suggérées (Projet d’exposé de 
princtpes) 
OCG, Policy Development Branch (Resource Centre: 
957-1928), revised 1985, bilingual 


Guide on the Program Evaluation Function** CGC 1003 
Guide sur la fonction de l’évaluation de programme 
OCG, Program Evaluation Branch, 1981, bilingual 


Guide to the Costing of Outputs in the Government of COCSTT72 
G ++ 
Guide pour l’établissement des coiits des extrants au 
Gouvernement du Canada 
OCG, Accounting and Costing Policy Branch, 1989, 
bilingual 


Guide to the Estimates of the Government of Canada** CGC 1004 
Guide du Budget des dépenses du gouvernement du Canada 
TBS, Program Branch, 1983, bilingual 


A guide to TBS and OCG** TBS 2531 
Guide d’initiation SCT et BCG 

TBS, Corporate Policy and Public Affairs, revised 

fall 1991, separate French edition 


Guide to the Preparation of Part III of the Estimates* 
Guide pour la préparation de la Partie III du Budget des 
dépenses 
OCG, Government of Canada Reporting Division, 
1987, BT 32-31/1987E, separate French edition, 
$32.95. Amendment No 1, May 1988, $8.75 


Handbook of Occupational Safety and Health - Fourth 


Edition* 
Manuel de la sécurité et de la santé au travail - Quatriéme 
édition 


TBC, 1989, BT45-3/1989E, $8.95 


af Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
ae Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
tad Available from the contact indicated 
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TB Publication 
Code 


Harassment in the workplace**(folder) TBS 1314 
Le harcélement en milieu de travail ; 
TBS, Personnel Policy Branch, 1989, bilingual 


Incentive Award Plan*** (folder) 

Régime des primes d’encouragement 
TBS, Incentive Award Secretariat, 7610-21-905-6025, 
1988, bilingual, $13.50 for 100 copies, available from 
SSC Regional Supply Centres 


Index to Personal Information 
Répertoire des renseignements personnels 
(See Info Source) 


Info Source - Access to Information Act** (folder) TBS 1045 
Info Source - Loi sur Vaccés a l'information 
TBS, Administrative Policy Division, 1990, bilingual 


Info Source - Bulletins - Access to Information Act and PBS 2rZ5 
Privacy Act** 
Info Source - Bulletins - Loi sur Vaccés a Vinformation et 
Loi sur la protection des renseignements personnels 
TBS, Administrative Policy Branch, 1990, bilingual 


Info Source - Guide to Sources of Federal Government BSP 72) 
Information 1990-91 ** 
Info Source - Guide des sources de renseignements fédéraux 
1990-1991 
TBS, Administrative Policy Branch, 1990, bilingual 


Info Source - Privacy Act** (folder) TBS 1043 
Info Source - Loi sur la protection des renseignements 
personnels 

TBS, Administrative Policy Division, 1990, bilingual 


Info Source - Sources of Federal Government Information TBS 1041 
1990-91 ** 
Info Source - Sources de renseignements fédéraux 1990- 
1991 
TBS, Administrative Policy Branch, 1990, separate 
French edition. (Replaces Access Register and Personal 
Information Index.) 


7 


is Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
fag Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
ie Available from the contact indicated 
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TB Publication 
Code 


Information Management Policy Overview - Strategic TBS 2213 
Direction in Information Technology Management in the 
Government of Canada 1987** 
Apercu de la politique de gestion de l'information - 
Orientation stratégique en matiére de gestion de la 
technologie de l'information dans le gouvernement fédéral 
1987 
TBS, Information Management Division, 1987, 
bilingual 


Internal Audit Handbook, Volume I, Establishing and 
Developing an Effective Internal Audit Function* 
Manuel de vérification interne, Volume I, Etablissement et 
développement d’une fonction de vérification interne efficace 
OCG, Interdepartmental Advisory Committee on 
Internal Audit, separate French edition, 
BT 66-4/1985-1E, $24.95 


Internal Audit Handbook, Volume II, Internal Audit 
Concepts and Practices* 
Manuel de vérification interne, Volume II, Les concepts et 
pratiques de la vérification interne 
OCG, Interdepartmental Advisory Committee on 
Internal Audit, separate French edition, 
BT 66-4/1986-2E, $32.25 


Language of Work within Federal Institutions - A Catalogue 
of Initiatives *** 
Langue de travail dans les organismes fédéraux - Catalogue 
d initiatives 
TBS, Official Languages Branch (Resource Centre: 
952-2923), 1985, bilingual 


Lexicon of Terms and Definitions Relating to Personnel 
(See Vocabulary of Personnel Services) 


Management of Government Information Holdings** TBS 2526 
La gestion des renseignements détenus par le gouvernement 

TBS, Administrative Policy Branch, reprint 1989-10-1, 

bilingual 


i Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
oe Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
ape Available from the contact indicated 
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The Management of Research and Development - 
Framework and Guidelines ** 


La gestion de la recherche et du développement - Structure 


et lignes directrices 
OCG, Audit and Review Branch, 1985, bilingual 


Management Update** 

Nouvelles de la gestion 
TBS, Communications and Consultations Division, 
published irregularly since June 1988, bilingual 


The Manager’s Deskbook* 

Le Guide des gestionnaires 
TBS, Communications Division, 2nd edition, 1990, 
BT22-14/1990E, separate French edition, $24.95 for 
main volume with dividers, $14.95 without dividers 


The Manager’s Handbook on Training** 


Guide du gestionnaire concernant la formation du personnel 


TBS, Personnel Policy Branch, 1982, bilingual 


Manager’s Magazine* 

La Revue des gestionnaires 
TBS, Communications and Consultations Division, 
published since 1989, ISSN 0847-1584, $9.95 each 


Managing Government Expenditures** 

La gestion des dépenses gouvernementales 
President of the Treasury Board, February 28, 1991, 
statement, bilingual 


Maternity Benefits in the Federal Public Service - 
Employee’s Guide* 
Maternité et avantages sociaux dans la fonction publique 
fédérale - Guide de l’employée 
TBS, Personnel Policy Branch, BT 43-78/1986, 
bilingual, package of 25 copies: $8.00 


. Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
a Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
tes Available from the contact indicated 


TB Publication 
Code 


CGC 1007 


TBS 2648 


TBS 2209 


BS*2729 
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TB Publication 
Code 


Meeting the Challenge - Innovative Practices of the Federal TBS 2571 
Real Property Community*** 
Les défis de Vheure - Pratiques innovatrices au sein de la 
collectivité fédérale de la gestion fonciére 
TBS, Bureau of Real Property Management 
(Jim Hamilton: 957-2506), 1989, bilingual 


A Mutual Commitment to Professional Growth - CGCs1225 
Educational Leave/Co-op Replacement Program*** 
Batir l'avenir ensemble - Programme de congé d’études et de 
remplacement COOP 
OCG, Professional Development Division 
(Marie Maisonneuve: 957-7231), 1991, bilingual 


1991-92 Main Estimates - Highlights by Ministry** TBS 2731 
Budget des dépenses principal 1991-1992 - Points saillants, 
par portefeuille 

TBS, Program Branch, 1991, bilingual 


Office of the Comptroller General - Financial Officer and CGC 1200 
Internal Auditor Recruitment and Development 
Programs*** 
Bureau du contréleur général - Programmes de recrutement 
et de perfectionnement des agents financiers et des 
vérificateurs internes 
OCG, Professional Development Division 
(Marie Maisonneuve: 957-7231), 1989, bilingual 


Official Languages in Federal Institutions - Annual TBS 2714 
Report** 
Les langues officielles dans les institutions fédérales - 
Rapport annuel 1988-1989 
President of the Treasury Board, published annually 
since 1989, bilingual 


The Official Languages Symbol** (poster) TBS. 2715 
Le Symbole des langues officielles 
TBS, Official Languages Branch, 1990, bilingual 


Official Languages Symbol - Implementation Principles** TBS 2088 
Symbole des langues officielles - Principes de mise en oeuvre . 
TBS, Official Languages Branch, 1988, bilingual 


- Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
a Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
ads Available from the contact indicated 
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A Perfect Balance of Challenge and Reward - Financial 
Officer and Internal Auditor Recruitment and Development 
Programs*** 
Des défis de taille, un avenir prometteur - Programmes de 
recrutement et de perfectionnement des agents financiers et 
des vérificateurs internes 

OGG, Professional Development Division 

(Marie Maisonneuve: 957-7231), 1990 bilingual 


Personal Information - Index 
(See Info Source) 


Personal Information - Privacy 
(See Info Source) 


Personal Information Request Form** 
Formule de demande d’accés a des renseignements 
personnels 
Government of Canada, form CTC 350-58 
(Rev. 1990/11), bilingual 


Personnel Management Manual (PMM)* 

Manuel de gestion du personnel (MGP) 
See Treasury Board Manual. (For information, 
Michéle Jodouin: 957-2683) 


Point of Contact - Financial Officer Rotational Assignments 
- Internal Auditor Developmental Assignments *** 
Service de courtage - Agents financiers/Affectations par 
roulement - Vérificateurs internes/Postes de 
perfectionnement 

OCG, Professional Development Division 

(Marie Maisonneuve: 957-7231), 1991, bilingual 


Policy Wnter’s Handbook for Treasury Board Employees** 
Guide de rédaction des politiques a l’intention des employés 
du Conseil du Trésor 

TBS, Communications Division, 1990, bilingual 


~ Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
- Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
ae Available from the contact indicated 


TB Publication 
Code 


TBS 1046 


CGC 4222 


TBS 2659 
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Principles for the Evaluation of Programs by Federal 
Departments and Agencies** 

Principes pour l’évaluation des programmes par les 
ministéres et organismes fédéraux 


Privacy Act - Treasury Board Secretariat - Annual Report to 


OCG, Program Evaluation Branch, 1981, bilingual 


Parliament *** 
Renseignements personnels - Secrétariat du Conseil du 
Trésor - Rapport annuel présenté au Parlement 


TBS, Privacy Act Co-ordinator 
(C. Ferguson: 993-5215), published annually since 
1983-1984, bilingual 


Profile of Public Service Leaders and Managers*** 
Profil des leaders et des gestionnaires de la fonction 


publique 


TBS and Public Service Commission (PSC, 
Aline Hawthorne: 996-7481), 1990, bilingual 


Program Evaluation Methods - Measurement and 
Attribution of Program Results ** 

Méthodes d’évaluation des programmes - Mesure et 
attribution des résultats des programmes 


OCG, Program Evaluation Branch, 1991, separate 
French edition 


PSSST...** (folder on the Official Languages Symbol) 


TBS, Official Languages Branch, 1990, bilingual 


Public Service Equal Pay Adjustments - April 1990** 
Rajustements paritaires dans la fonction publique - Avril 
1990 


TBS, Personnel Policy Branch, 1990, bilingual 


The Public Service Management Insurance Plan*** 


Le 


Régime d’assurance pour les cadres de gestion de la 


fonction publique 


e+ 


TBS, Personnel Policy Branch, 1990, 7610-21-893-6170 
2nd edition, bilingual, $0.50 each, available from SSC 
Regional Supply Centres 


Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
Available from the contact indicated 


TB Publication 
Code 


CGC 1008 


CGO 1218 


TBS 2716 


TBS 2631 
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The Public Service Management Insurance Plan - 
Management Category*** 
Le régime d’assurance pour les cadres de gestion de la 
fonction publique - Catégorie de la gestion 
TBS, Personnel Policy Branch, 2nd edition, 1990, 
7610-21-893-6169, $0.65 each, available from SSC 
Regional Supply Centres 


Public Service Personnel Community: Competencies, 
Resourcing, Professional Development and Career 
7, 71 *** 
La collectivité de administration du personnel de la 
fonction publique: Compétences, renouvellement du 
personnel, perfectionnement et avancement professionnels 
TBS, report of the Interdepartmental Working Group 
(Suzanne Chatelain: 952-3143), 1991, bilingual 


Public Service Personnel Community: Demographic 
Study *** 
La collectivité de administration du personnel de la 
fonction publique: Etude démographique 
TBS, report of the PE Professional Development 
Team (Suzanne Chatelain: 952-3143), 1991, bilingual 


Public Service 2000 - Status Report as at April 30, 1990** 
Fonction publique 2000 - Rapport d’étape au 30 avnil 1990 
TBC, 1990, bilingual 


Real Property Management Conferences - Index 1988, 1989 
and 1990*** 
Conférences sur la gestion des biens immobiliers - Index 
1988, 1989 et 1990 

TBS, Bureau of Real Property Management 

(Jim Hamilton: 957-2506), 1990, bilingual 


Reference Manual on Cash Management for Departments 
and Agencies** 
Manuel de référence sur la gestion de la trésorerie dans 
V'administration fédérale 
OCG, Accounting and Costing Policy Branch, 1990, 
bilingual (Also available on diskettes/ 
Claudette Archambault: 957-9658) 


S Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
“be Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
“rh Available from the contact indicated 


TB Publication 
Code 


TBS 2613 


IBS 2232 


CGGi1212 
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Review Committee on the Mandate and Productivity of 
Canada Post Corporation - Report and Appendices* 


Comité chargé d’examiner la mission et la productivité de la 


Société canadienne des postes - Rapport et annexes 


Review Committee on the Mandate and Productivity 
of Canada Post Corporation, 1985, BT 33-6-1/1985, 
bilingual, $14.95 


Security Policy - A Manager’s Handbook*** 
Politique sur la sécurité - Guide des gestionnatres 


TBS, Administrative Policy Branch (Colin Freebury: 
957-2535), 2nd edition, 1991, bilingual 


Shaping the Future Public Service - Public Service Work 
Force 2000 - Phase 2 Report*** 


Préparer la fonction publique de demain - Les effectifs de la 


fonction publique en l’an 2000 - Rapport de la deuxiéme 
étape 


TBS, prepared by the Hudson Institute of Canada Inc. 
(Sylvie Lance-Roussel: 952-3108), 1991, bilingual 


Sick Leave in the Public Service of Canada* 


Le congé de maladie dans la Fonction publique du Canada 


TBS, 1977, bilingual, BT 43-70/1977, $0.35 each, 
minimum order SO copies 


Standards for Internal Audit in the Government of 
Canada*** 

Normes de vérification interne dans le gouvernement du 
Canada 


OCG, Policy Development Branch (Resource Centre: 
957-1928), 1982, bilingual 


Status Report on the Representation of Women, Persons 


with Disabilities, Aboriginal Peoples and Members of Visible 


Minontty Groups in the Federal Public Service as of 
December 31, 1989*** 
Rapport d’étape sur la représentation des femmes, des 


personnes handicapées, des autochtones et des membres des 


groupes de minorités visibles dans la fonction publique 
fédérale, en date du 31 décembre 1989 


et 


TBS, Personnel Policy Branch (Diane Wilson: 
952-3091), 1990, bilingual 


Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
Available from the contact indicated 


TB Publication 
Code 


TBS 2224 


TBS 2743 


CGC 1009 


TBS 2377 
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TB Publication 
Code 


Suggestion Award Program*** (folder) 

Programme des primes a l’initiative 
TBS, Incentive Award Secretariat, 7610-21-905-6024, 
1988, bilingual, $13.50 for 100 copies, available from 
SSC Regional Supply Centres 


Summary of Employment-related Benefits - Employees 
Excluded from Collective Bargaining Agreements* (folder) 
Etat récapitulatif des avantages liés a l'emploi - Employes 
exclus des conventions collectives 
TBS, 1986, BT 43-80/1986, bilingual, $0.30 each, 
minimum order 25 copies 


Summary of Employment-related Benefits - Employees 
Subject to Collective Bargaining Agreements * (folder) 
Etat récapitulatif des avantages liés a l’emploi - Employés 
assujettis aux conventions collectives 
TBS, 1986, BT 43-79/1986, bilingual, $0.30 each, 
minimum order SO copies 


Summary of Employment-related Benefits - Management 
Category* (folder) 
Etat récapitulatif des avantages liés a l’emploi - Catégorie 
de la gestion 
TBS, 1986, BT 43-81/1986, bilingual, $0.30 each, 
minimum order 10 copies 


Superannuation Plan 
(See Your Superannuation Plan) 


Supplementary Estimates (A) for the Fiscal Year ending 
March 31, 1992* 
Budgets supplémentaires (A) pour l’exercice financier se 
terminant le 31 mars 1992 

TBS, Program Branch, BT 31-2/1992, bilingual, $3.00 


TB Circulars in Force** 

Circulaires du CT en vigueur 
TBS, Communications and Consultations Division, 
April 1991, bilingual 


. Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
- Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
itd Available from the contact indicated 


a 


TB Publication 
Code 


Treasury Board Manual* 

Manuel du Conseil du Trésor 
TBC, separate French edition. Will progressively 
replace the Administrative Policy Manual and the 
Personnel Management Manual. The following 
chapters are available: 


Classification, BT52-7-3/1990, $15.00 

Communications, BT52-6-4, $24.95 

Compensation, BT52-7-5/1990, $54.00 

Contracting, BTS2-6-1/1990, $49.95 ” 

Contracting, Amendment 90-1, $2.95 

Contracting, Amendment 90-2, $7.95 

Contracting (3 diskettes plus notice 

to purchasers), $15.00 

Employee Services, BT52-7-8/1990, $64.00 

Human Resources, BT52-7-1/1990, $42.00 

Information Management, BTS2-6-6, $26.95 

Insurance and Related Benefits, BTS2-7-10/1990, 
$36.00 

Isolated Post Directives, BT52-7-12/1990, $32.00 

Management Category, BTS2-7-2/1990, $23.00 

Materiel, Services and Risk Management, 
BTS2-6-5, $33.95 

Materiel, Services and Risk Management, 
Amendment 91-1, $3.00 

Occupational Safety and Health, BTS2-7-7/1990, 
$89.00 

Pay Administration, BTS2-7-9/1990, $58.00 

Real Property Management, BT52-6-2/1990, $31.95 

Real Property Management, Amendment 91-1, $6.95 

Security, BTS2-6-3, $27.95 

Staff Relations, BTS2-7-4/1990, $21.00 

Training, BTS2-7-11/1990, $33.00 


Vocabulary of Personnel Services** TBS 1320 
Vocabulaire des services du personnel 

Treasury Board and Public Service Commission, 1986, 

bilingual (replaces Lexicon of Terms and Definitions 

Relative to Personnel) 


a Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
ve Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
ai Available from the contact indicated 


Welcome - Getting the most from both official languages at 
popular events of national or international significance** | 
Invitation - Comment tirer profit des langues officielles dans 
les événements populaires d’envergure nationale ou 
internationale 

TBS, Official Languages Branch, 1989, bilingual 


What is a Special Operating Agency?** 

Qu’est-ce qu’un organisme de service spécial? 
TBS, Bureau for the Delivery of Government Services, 
1990, bilingual 


What is Info Source? Sources of Federal Government 
Information** (folder) 
Qu’est-ce qu’Info Source? Sources de renseignements 
fédéraux 

TBS, Administrative Policy Branch, 1990, bilingual 


Working Standards for the Evaluation of Programs in 
Federal Departments and Agencies** 
Normes d’évaluation de programmes dans les ministéres et 
organismes fédéraux 

OCG, Program Evaluation Branch, 1989, bilingual 


Wniter’s Guide for Treasury Board Employees** 
Guide de rédaction a l’intention des employés du Conseil du 
Trésor 
TBS, Communications Division, 2nd edition, 1990, 
bilingual 


Your Superannuation Plan*** 

Votre régime de pension 
TBS, Personnel Policy Branch, 1979, bilingual 
(available through departmental personnel offices) 


Canada Communication Group - Publishing (819) 997-2560 
aS Treasury Board Distribution Centre (613) 995-2855 
ah Available from the contact indicated 


TB Publication 
Code 


TBS 2482 


TBS 2733 


TBS 1048 


CGC 1186 


TBS 2264 
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